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ЕВРОПЕЙСКИЙ СОЮЗ Экспортный сертификат
I.1. Грузоотправитель

Название

Адрес

Страна

I.2. Номер сертификата I.2.a. Номер сертификата TRACES::

I.3. Koмпетентное ведомство ЕС

I.4. Учреждение ЕС, выдавшее сертификат

I.5. Грузополучатель

Название

Адрес

Страна

I.6. № (ы) связанных оригинальных сертификатов№ (ы) сопроводительных документов

 I.7 Страна происхождения ISO код I.8.Регион происхождения I.9. Страна назначения ISO код I.10. Регион назначения

I.11 Место происхождения I.12. Место назначения

I.13. Место нагрузки I.14. Дата и время отправления

I.15.Транспорт

Самолет Судно Вагон

Aвтомашина Другое

Идентификация::

Документация:

I.16. Пункт пересечения

I.17. CITES

I.18. Температура продуктов [ru] I.19. Total Gross Weight I.20. Количество упаковок

I.21.Номер контейнера и номер пломбы

I.22. Отгрузка сертифицированы для:

I.23.  Страна (ы) транзита I.24.На экспорт

I.25.Идентификация товара

1/ru 2
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Я, нижеподписавшийся государственный/официальный ветеринарный врач, настоящим  удостоверяю следующее  [Сертификат выдан на основе следующих до-экспортных сертификатов (при

наличии более двух до-экспортных сертификатов прилагается список)(1):

Вид и

количеств

о (вес

нетто)

продукции

:

Регистрац

ионный

номер

предприят

ия:

Админист

ративная

территори

я:

Страна

происхожд

ения:

Номер:Дата:

]

Экспортируемые в Таможенный союз неконсервированные/сухие корма животного происхождения, предназначенные для кормления непродуктивных домашних и декоративных

животных, изготовлены на предприятиях, утвержденных соответствующими компетентными органами страны-членa ЕС для поставки продукции на экспорт и находящихся под их

постоянным контролем.

II.1.

Неконсервированныe/сухие корма животного происхождения для кормления непродуктивных домашних и декоративных животных изготовлены на перерабатывающих предприятиях,

на которых нет установленных ограничений, связанных со здоровьем животных, и происходят из сырья, полученного от животных, туши и  внутренние  органы которых по результатам

ветеринарно-санитарной экспертизы признаны пригодными для потребления человеком.

II.2

Мясо и субпродукты крупного рогатого скота, из которых произведены неконсервированные/сухие корма животного происхождения, получены от здоровых животных, происходящих

из стад, благополучных по спонгиформной энцефалопатии крупного рогатого скота (BSE), а также не принадлежащих к потомству животных больных BSE. Мясо и субпродукты

мелкого рогатого скота из которых произведены неконсервированные/сухие корма животного происхождения получены от здоровых животных в соответствии с рекомендациями

Санитарного Кодекса наземных животных МЭБ для скрепи. Материалы специфического риска (SRM) были удалены в соответствии с рекомендациями Санитарного Кодекса наземных

животных МЭБ.

II.3.

Неконсервированныe/сухие корма были получены из сырья животного происхождения, обработанного при температуре не ниже плюс 133 ºC, не менее 20 минут при давлении 3 бара

или были обработаны утвержденными альтернативными метoдами под наблюдением компетентного ведомства страны-члена ЕС и дающими соответствующие гарантии в отношении

установленного микробиологического стандарта.

II.4.

Неконсервированные/сухие корма не содержат сальмонелл (выборочный анализ: отсутствие в 25 г), oбщая бактериальная обсемененность не превышает 500 тыс. м.к. в 1 г.

Соблюдаются требования по отсутствию Enterobacteriaceae.

II.5.

В отношении неконсервированных/сухих кормoв для непродуктивных домашних и декоративных животных были предприняты все меры предосторожности во избежание

контаминирования патогенными микроорганизмами после их обработки.

II.6.

Тара и упаковочный материал одноразовые и соответствуют требованиям Таможенного союза.II.7.

Non-canned/dry pet food of animal origin is legibly labelled on package.II.8.

Неконсервированные/сухие корма животного происхождения для кормления непродуктивных домашних и декоративных животных имеют разборчивую идентификационную

маркировку на упаковке.

II.9.

Заметки

Часть I

·        Клетка I.6.: до-экспортных сертификатов номер.

·         Клетка I.11.: Место происхождения: название, регистрационный номер и адрес предприятия-отправителя.

·         Клетка I.16.: Пункт пересечения границы Таможенного союзаn.

·         Клетка I.18.: температура хранения и перевозки.

·        Клетка I.19.: Указать общий вес нетто и общий вес брутто.

·         Клетка I.25.: Идентификация товара

Таможенный код и название: Используйте соответствующий код Гармонизированной системы (ГС).

Перерабатывающее предприятие: Указать, в случае необходимости, название, адрес и регистрационный номер Перерабатывающее предприятие.

Часть II

Если не нужно, зачеркнуть и подтвердить подписью и печать·         (1)

Подпись и печать должны отличаться цветом от бланка

Государственный ветеринарный врач или государственный контролер

Квалификация и должность:Фамилия, имя (большими буквами):

Номер учреждения ЕС, выдавшее сертификат:Местная ветеринарная единица:

Подпись:Дата:

Печать
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ЕВРОПЕЙСКИЙ СОЮЗ
(EEU) Ветеринарный сертификат на экспортируемые из

Европейского союза в Таможенный союз неконсервированные/
сухие корма животного происхождения для непродуктивных

II. Медицинская информация II.a. Номер сертификата II.b.Номер сертификата TRACES:

2/ru 2


